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YAK 8171+81°42 .
MNPEJJIOKEHHUE B A3BIKOBEJYECKOU
1 JIUHTBUCTUYECKOM TPAKTOBKAX

B.W. UBaHoBa
TBepckoil rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEPH

B cratbe paccMaTpHBaeTCsi BO3MOXKHOCTb pasrpaHHYCHHUS SA3BIKOBCICHUS

(«WIMHT'BOJIOTHWY), ONTUCATEIBLHON CHCTEMHO-OPUCHTHPOBAHHOMN JTUHTBUCTUKU
U TEOPETHYECKON OOBSICHUTEIBHOMN JIMHIBUCTHKY (METAJIMHTBUCTUKH) U, CO-
OTBETCTBEHHO, S3BIKOBEYECKOU M JIMHTBUCTUYECKOW peaibHOCTU. J[eMOHCT-
PHUPYIOTCSl HEKOTOPBIE MPU3HAKH MPOCTOTO MPEIOKESHHUS SI3bIKOBETYECKOTO U
JIMHTBUCTUYECKOIO IUIAHOB.
Knrwuesvie cnosa: cucmemuo opueHmupoSanHas, ORUCAMeNbHASL TUHSBUCTIU-
Ka (A3blK06e0eHUe), meopemuyeckas 00bACHUMENbHAS TUHSBUCIUKA (Mema-
JUHSBUCTIUK ), A3bIKOBEOUECKASL PEAbHOCMb, IUHSBUCMUYECKAS] PEAlbHOCHb,
npeolodcerue, s3bIK08Asl CUCTEMA

S3pIKOBasi JESATENbHOCTh KaK OOIIECTBEHHOE SIBJICHHE W3ydaeTcs
KOMIUIEKCOM T'YMaHUTAapHbIX HayK, B TOM YHUCJI€ U JIMHIBUCTUKOW. JIuHIrBHC-
THKA — 3TO HAy4YHOE UCCIIeI0BaHUE sA3bIKa. I IMHIBUCTUKH, B OTIMYUE OT
Apyrux Hayk, s3bik (language, langage, no Coccropy) — eIUHCTBEHHBIH 00b-
€KT UCCIICJOBAHHUS.

Kak ormeuaer J[x. Jlaiion3, Bonpoc «UTo Takoe s3bIK?» CpaBHUM I10
CIIO)KHOCTH C BompocoM «YTo Takoe >ku3Hb?» st 6uonoruu [4, c. 11]. Ha
Bonpoc «YTo Takoe SI3bIK?» MOXKET JaTh OTBET QUIOCO(US A3bIKA, METATHH-
I'BUCTHKA. JINHIBUCTHKA 3aHUMAETCS U3yYEHUEM IPOSBICHUN CIOXKHOU MpH-
POABI SI3bIKA B paMKaX TOW WJIM HHOW TEOPETUUECKON CUCTEMBI.

[ToHATHS: «S3BIK», «PEUb», IMHTBUCTUKA» MOJIYYalOT Pa3HOE UCTOJI-
koBaHue. COOTBETCTBYIOIINE aTpUOYTHI MO3BOJSIOT pa3rpaHUYUTh OHTOJIO-
TMYECKUH 1 ATIMCTEMOJIOTMUECKUN CMBICIT B Pa3TOBOPE O A3BIKE: BCE, UTO CBS-
3aHO ¢ OBITHEM $I3bIKA, KBUIM(PUIMPYETCS KaK A3bIKOBOE, a TO, YTO CBA3AHO C
U3Y4YEHHMEM SI3bIKa — KaK JIMHIBHCTUYECKOE. MBI IojiaraéM, 4ro «B JIUCTE-
MOJIOTUYECKOM aTpuOyTe» JuHe8UCMUYeCcKUll CKPBITO JBa CMbICIA: S3BIKO-
BEUECKUH U COOCTBEHHO JIMHTBHUCTHUECKUH. W Torjna mpuaercs npu3HaTh,
YTO SI3bIKOBEIYECKUN CMBICI YCTAHABIIMBAETCS SI3bIKO3HAHUEM (S3BIKOBEIE-
HueMm, 1o A.A. PehopmaTckoMy), a TMHTBUCTHUYECKUI — TEOPETUUECKOI JTMH-
IFBUCTHKOM (MeTanuHrBUCTHKON). Ha3BaHue «si3bikoBeeHHE» (BO3MOXKHO,
JIMHTBOBEJIEHHE, JIMHTBOJIOTHS) MPEANOYTUTENbHEE B TIaHE CJI0BOOOpa3oBa-
TEJIbHBIX BO3MOXKHOCTEN PYCCKOTO SI3bIKA.

SI3bIKOBEICHHE — ATO HAYYHOE HCCIIEIOBAHUE HE TOJBKO S3BIKOBOM
cuctemsbl (langue), HO U €€ akTyajHM3aluu B PEUEBON CUCTEME U yroTpediie-
HUsL B peun (parole). DTo cucTeMHO-OpUEHTUPOBAaHHAS ONMUCATENbHAS JIMH-
IBUCTHKA. TeopeTHueckasl JIMHTBUCTUKA — OOBSICHUTEIbHAs HayKa, MOCBS-
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mEHHAsT UCCIICOBAaHHUIO THAJCKTUYECKOro eInHCTBA si3bika (langue) u peun
(parole) B mupoxom cmeicie [2; 3].

MO’KHO MPOBECTH pa3rpaHUUYEHUE MEXKAY SI3bIKOBEIUECKOMN peanbHO-
CTBIO U JINHIBUCTHYECKON peajJbHOCThI0. MBICIbL O  KOHCTPYUPOBAHHH
pa3HBIX SA3BIKOBBIX «aOCTPaKTHBIX OOBEKTOBY» BhICKa3aHa B [6]. B kauectBe
OJIHOTO U3 TaKMX aOCTPAaKTHBIX OOBEKTOB OOBIYHO HA3BIBAIOT MHBEHTAph
A3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOPBIM COCTaBISET SI3BIKOBYIO CUCTEMY, Sz, mo A.A.
Banesckotii [1, ¢ 90].

C.A. Jlebenes, roBopsi O A3bIKOBOM pEaIbHOCTH, OTHOCUT K HEH MHO-
YKECTBO 0OBEKTOB, OTHOIIEHUHN U 3aKOHOB, COCTABJIAIOIINX SI3bIK KaK CUCTEMY
U CPEACTBO YEJOBEUECKOI0 MO3HAHMS U KOMMYHUKAIMM. JTO CI0Ba, BBICKA-
3bIBaHUS, MPABUJIA U 3aKOHBI CHHTAKCHCA, CEMAHTUKU IparMaTHKU U 1p. |5,
c.212].

SI3pikoBast cuctema (langue), MHBEHTAaph U IrpaMMaTHKa, COCTABIISIET
OCHOBY JIF000OT0 3THUYECKOTO si3bIKa (& language). SI3bikoBasi cucrema He sB-
JISIETCSl JIUIIb CUCTEMON KOHCTPYKTOB (M MpaBUI UX KOMOWHUPOBaHUS), KO-
TOpPYIO B NPOLIECCE aHalIW3a, CUCTEMATU3AlMK U ONHUCAHUS SI3bIKOBOTO MaTe-
puana co3naéT JMHTBUCT. SI3bIKOBas cucTeMa CyliecTByeT 00beKTUBHO. Mo-
JIeIMPOBAHME SI3bIKOBOW CHCTEMBI — 3aJjauya sI3bIKOBE/ICHUS, MUKPOJIUHIBUC-
TUKH.  MUKPOJUHIBUCTUYECKUM  MOAXOJ  KOHCTPYHPYET  CHUCTEMHO-
OpUEHTUPOBAHHYIO JIMHIBUCTUYECKYIO pEaJbHOCTh. MUKPOIMHIBUCTUKE
MIPOTUBOIIOCTABIISAECTCA MAKPOJIUHIBUCTUKA. MaKpOJIMHIBUCTUUECKUN MTOAXOM
CO3/A€T JIMHIBUCTUYECKYIO PEaJIbHOCTh, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha COLIMOKYJIb-
TYpPHYIO peaibHOCTb.

MUKpOJMHIBUCTUKA HE YUUTHIBAET B3AUMOCBS3b SI3bIKA U KYJIbTYpBI,
NICUXOJIOTMYECKHE MEXAHU3MBI, DPETYJIMPYIOUINE IIOBEIACHHE 4YEIIOBEKA, HE
paccMaTpuBaeT BOIPOCHL O TOM, KaK XPAHSATCS A3bIKOBbIE CUCTEMBI B TaMSATH
WHIVBHU/IA, KaK HCIIOJIb3YIOTCA B Pa3HBIX CUTYalUsAX U T.II.

MakpOoJUHIBUCTUKY HMHTEPECYIOT pa3Hble CTOPOHBI CYIIECTBOBAHUS
A3bIKa KaK COLIMAJIbHOTO MHCTUTYTA. B HacTosmiee BpeMs HET eli€ 1eJ0CTHO-
r'o MPeCTaBICHHS 0 MAKPOJIMHTBUCTUYECKOW PEaTbHOCTH.

Kaxk 3ameuaer J[x. Jlaiton3 [4, c. 46], kax/aasi IpaBUIbHO MOCTPOEH-
Hasl HayKa I0JIb3yeTCs CBOMMH OCOOBIMH T€OPETUYECKUMH KOHCTPYKTAMU U
METOJaMH TIOJIY4YEHUs] OCMBICIEHHBIX NaHHBIX. [loHATHE «I3BIKOBas CUCTE-
Ma» MOKET ObITh OXapaKTEPU30BAaHO KAK TEOPETUUYECKUN KOHCTPYKT. ABTOp
OTMEYaeT, YTO MOXKHO OOCYX/aThb PEaJbHOCTh TAKOI'O POAAa KOHCTPYKTOB,
oJlHaKo 0OoJiee TI0I0TBOPHBIM SIBJSIETCSI BOIPOC O TOM, KaKOH OOBSICHUTEb-
HOW CWJION B OTHOILEHHM ONpEAeNEHHBIX SMIUPUUYECKUX TaHHBIX oOsajgaer
TOT WU UHOW T€OPETUYECKUN KOHCTPYKT.

K Bompocy 0 S3bIKOBOM CHUCTEMHOCTHM MMEET OTHOLIEHME OJHO W3
HEHTPAJIbHBIX TMOHATUN W MPHUHIIMIIOB METOJOJIOTUU MOCTCTPYKTYypaIu3Ma —
HoHuUepapxus (cM.: [5, c. 248]). CornacHo 3TOMY IPUHIUITY, ONIUCAHUE JIIO-
6oro npeaMera Kak HEPapXUUECKU WIM CUCTEMHO YHOPSIOUYEHHOTO SIBJISIETCS
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B 1IEJIOM JOCTaTOYHO MCKYCCTBEHHOM U CYOBEKTUBHO-KOHCTPYKTUBUCTCKOM
HWHTEpIpeTamnueil ero cynmHoct. CucTeMHass METOA0JIOTHS, COTJIACHO IMOCT-
CTPYKTypaIHCTaM, He JIOJDKHA OBITh TIOJI0KEHA B OCHOBY TYMaHUTAPHBIX UC-
cnenoBanuii. [lo cmoBam C.A. JleGenera, nmpu aHanm3e s3bIKAa, TEKCTOB H
JUCKYpPCOB TaKas YCTAaHOBKA MPHBOJIUT K THIIOCTA3UPOBAHHIO (pparmMeHrap-
HBIX (OPM TUCKYpCa, K MOJIOKHUTEIHPHOMY (MHOT/Ia HUYEM HE OINpaB/IaHHO-
My) OTHOIIEHUIO K IPaMMaTHYECKOW HEIT00()OPMICHHOCTH MPEIOKCHHN |
T.. ABTOp CUMTAaeT, YTO HCIIOJIH30BAHHE TAaKOW METOJOJOTHU IMOCTPOCHUS
TEKCTa JETUTUMU3HUPYET B Ka4eCcTBE 00pasiia TOJBKO OJUH BUJ AUCKypca —
CBOOOJTHYIO TTOA3HUIO.

B nanHO# cTaThe MBI paCCMOTPUM HEKOTOPHIEC aCHEKThI SA3bIKOBEAYE-
CKOM M JIMHTBUCTHYECKOM MPUPOJIBI IPOCTOTO MPEITIOKECHHS.

Hu oxna teopust He MOXeT o0oWTHCH 0e3 BBeACHHs (yHIaMEHTAIb-
HBIX KOHCTaHT, HHBAPHUAHTOB, KOTOPBIC COCTABIIAIOT €€ aOCOIIOTHOE COIep-
xaunue [5, c. 248]. [Ipeacrasnsiercs, 4TO B A3bIKO3HAHUU B KAYECTBE TAKOTO
(GyHIaMEHTAJILHOTO TOHITHS MOXHO paccMaTpuBaTh Ipeiiokenue. Bce
S3BIKOBBIE CpeacTBa ((hoHEMBI, MOp(EMBI, CI0Ba) HAXOIAT BOIUIOLICHUE B
MIPeIOKEHUH; TPEUIOKEHNEe, B CBOIO OYepellb, HeOOXOAUMBIH KOMIIOHEHT
JUsi KoHCTpyupoBaHusi Tekcta. Kak 3ameuaer J[x. Jlaitons [4, c. 60], HUKTO
He OyaeT oTpulaTh, YTO CYIIECTBYIOT OMPEACIEHHbIC MPUHIUIBI MOCTPOE-
HUS CBSI3HBIX TEKCTOB, COCTOSIIIMX O0JIEC Y€M U3 OJHOTO MPEJI0KEHUS, PH-
YeM HapyIIEHUE 3TUX MPUHIMIIOB BOCTPUHUMACTCS HOCUTENSAMHU SI3bIKA KaK
sI3bIKOBas ommoOka. OaHako, 1Mo cioBam Jk. JlaiioH3a, JOCTaTOYHO MOJIHOE,
€CJIM U HE UCYEPIIBIBAIOIIEE, OMUCAHUE S3bIKA MOXKET OBITh MOTYyYEHO, MPEXK-
JIe BCETO, HA OCHOBAHWHU HU3yUYEHUs 3aKOHOMEPHOCTEH MOCTPOCHUS MPEIJIO-
XKEeHUA. S3BIKOBEAUECKOE MOHUMAHUE MPEIIOKEHHUS] KaK COCIMHEHHS CIIOB,
MMEIOIIETO CaMOCTOSITEIbHBIM CMBICTT (3aKOHYEHHYIO MBICIIb), SIBISETCS
BIIOJIHE YJIOBJIETBOPUTEIbHBIM. CMBICIIOM MPEAJIOKEHHSI MOKHO CUUTATh TO,
YTO OBIBAET YCBOEHO, KOT/Ia MpeJIokKEHNe MOHATO [5, c. 506].

Hay4Hoe MoOnenupoBaHHe CEHTEHIMOHAJIBHOTO YPOBHS SA3BIKOBOM
CHUCTEMBI 3aTPYIHEHO MHOTOCIOMHOCTBIO COJECPKATEIHHOM CTOPOHBI MpeI-
JIO’KEHUSI, KOTOpasi BCKPHIBAETCS MIPH €r0 HCCIEIOBAaHUU KakK (akTa sS3bIKO-
BEIYECKOM M TMHTBUCTUYECKOU PEaTbHOCTH.

CrnpaBeayiuBbIMU TIpuxoaAuTcs npusHath crnoBa C.A. Jlebenesa o Towm,
YTO B «COBPEMEHHOM S3BIKO3HAHWUU M (PHIIOCOPUU SI3bIKA HE CYIIECTBYET
€AMHOTO, OOUIETPUHATOrO MOHWMAaHUS TEPMHHA «IPEITIOKEHUE», a TaKKe
€ro COOTHOIIIEHUS C UMEHEM, OTJICITbHBIM CIIOBOM M TEKCTOM» [5, ¢. 506].

B 1980-¢ rr. s3p1K0BeAUECKHE (M TMHTBUCTUYECKUE) MPOOIEMBI Mpe-
JIO’KEHHSI, BOMIPOCHI MPOTO3UITMOHATBHOTO COIEPKAHUS TPETIOKESHUS, TIpe-
JTUKALMK, TPEIUKATUBHOCTH, MOJAIBHOCTH U T.A. paccMarpuBanuch W.IL.
CycoBbIM U ero yuyeHukamu. B cOOpHMKax, M37aBaBIINXCS TOJ peaaKIHueit
WN.IT. CycoBa, »TuM mipoOiieMaM ObLUIM TMOCBSAIIEHBI CTaThbU U3BECTHBIX YUE-
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veix: B.B. bormanoma, B.I'. TI'aka, B.3. Jlembsnkora, I'.B. Komnmranckoro,
I1.B. YecHokOBa U IpyTHX.

Hccenenys Bonmpoc O COOTHOLICHHMM Ipeaukara u npeaukauuu, W.IL
CycoB oTMeuan HaJIW4yue OBYX MOJeled — MpeauKaluoHHOW (CyOBeKTHO-
IPEIUKATHON) M PENSLUMOHHON (IpeIuKaTHO-apryMeHTHoM). IIpenukannon-
HbIM acnekT, corsiacHo M.I1. CycoBy, BOCHPOU3BOJIUT AUHAMUKY JBHXKCHUS
MBICJIU-peYH U e€ HampasiieHue [7, c. 95]. B cooTBeTrcTBHE Npeaukary (mpe-
JIUKaTy1) CTABUTCS aKTyaJbHbIM MPU3HAK, MPUITUCHIBAEMBIN IPEIMETY MBbIC-
JM-COOOIICHUST UIMEHHO B JIAaHHBIH MOMEHT BPEMEHH MOCPEACTBOM JaHHOTO
BbICKa3bIBaHUs. Hanbomnee moiaHo 3TO CBOWCTBO NMPEAUKAIMH MPOSIBISIETCS B
CaMOCTOSITENIbHBIX aCCEPTUBHBIX BBICKA3bIBAaHUX, 00pa3yrOMmUX (yHIAMEHT
TEKCTOBOT'O COJACPIKAHMUS.

[IpencraBnsiercs, 4To B HACTOSAIIEE BPEMs CIIEI0BAJIO ObI BHOBb BEp-
HYTbCA K 9TUM JTIUHTBUCTUYECKUM MpoOIeMaM U MOCMOTPETh Ha HUX «TJia3a-
MU HOBBIX TIOJIXOJIOB» — KOTHUTUBHOTO, JUCKYPCUBHOTO — M PACIIHPUTH TPa-
HUIBI TUHTBUCTUYECKON PEaTbHOCTH B 3TOM 00JIACTH.

UTO MOKHO OTHECTH K 00JIaCTH SI3bIKO3HAHUS U K 00JacTU JMHIBHC-
TUKH B UMEIOIIEMCS B HACTOSIIIEEe BPEMS 3HAHUU O MPEITI0KEHUU?

Paccmorpum mnipocteie npemioxenusi: (1a) Ha cmone — xnuea; (10)
There’s a book on the table u (2a) Kuuea na cmone; (26) The book is on the
table. Ipemnoxenue (1a) HOCUTEIM PYCCKOTO SI3bIKa BHE KOHTEKCTa OCMBIC-
JAT Kak MH(pOpMAIMIO O TOM, YTO Ha CTOJIE HAXOAMUTCA Kakas-To KHuUra. B
AHTJIMICKOM SI3BIKE, XOTS U BO3MOXKHO mipesytoskerue A book is on the table,
HO OHO HE UCMOJb3yeTcsa. YHOoTpebseTcs npeUioKeHne ¢ 6e3yJapHbIM HH-
TPOMYKTUBHBIM there, 3aHMMArOIIUM MO3MIUIO [O/IEKAIIET0 U OTOBHUIAI0-
UM peajbHOe TOJIeKalee C HeonpeaeaCHusIM apTukieM (& book). C un-
TPOMYKTUBHBIM there Bo3MOXXHBI U JApyrHe TPEeIoKEHUs, eClii B HUX €CTh
rinaroi to be u Heonpenenéunoe momsexkairee: There’s a bus coming; There
must be something wrong; There’s been a whole box stolen u ap.[8, c. 217].

[Tpennoxenue (2a) ¢ T€M K€ JTEKCUYECKUM COCTaBOM, UTO M MPEJIO-
xeHue (1a), BHE KOHTEKCTa OHSTHO BCEM HOCHUTENSIM PYCCKOro si3bika. Peub
UET 00 onpenenéHHOM KHUTe, KOTOpast HaXOQuTCs Ha ctose (auri. The book
is on the table).

Ta undopmaiusi, KoTopasi U3BIEKAETCS BCEMH HOCUTENSMHU SI3bIKA U3
paccMaTpuBaeMbIX HNPEAIOKEHUN (M KOTOPBIE HCTIONb3YIOTCS MPOAYLIEHTaMU
JUTSI BOIUIOIICHHSI COOTBETCTBYIOIIETO CMBICTA), 3aMKCHPOBaHA B TpamMma-
THUKaX. 9TO COOTBETCTBYET A3bIKOBEIUECKOMY 3HAHUIO.

bosiee TiyOOKOE TEOpETHUECKOE IOCTUKEHHUE pPacCMaTpPUBAEMBIX
MPEIOAKEHNH MO3BOJISET HE TOJBKO YCMOTPETh UX Clelu(UKY B IUIaHE pe-
(dbepeHnY UMEHHBIX TPYII, HO U YBHUJETh HEKOTOPhIE OCOOCHHOCTH BhIpa-
xKeHus cyxaenus. Tak, npeanoxkenus (la u 16) penpe3eHTUPYIOT CyKACHHE
C KBaHTOpPOM cyiecTBoBaHusA: d X (HaXOQUTCS Ha (X, CTON), «CYLIECTBYET
takoit X, uto P», rme P — mpomo3unms: HaxoauTcs Ha (X, CTOM).
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[Tpennoxxenus (2a U 26) MHTEPIPETUPYIOTCS KaK PENpPE3CHTAHTHI CY-
KJICHUS O MecTe HaxokJIeHUs KHurd. [Ipomosunus: Haxoautcs Ha (KHMra,
CTOJ), YTBEPKIAETCS, YTO MOXKET OBITh AKCIUTMIIMPOBAHO MPEAUKATOM
«MMETh MECTO»: «UMEET MecTO Py.

Ecnu monwsiTatbess ocMbICIUTh npesyioskenus (la u 16) u (2a u 26) B
TepPMUHAX KaTeropuid ApHCTOTENs, TO MpeauKaThl mpemtoxkeruii (la u 10)
aKTyaJIM3UPYIOT KaTETOPUI0 «CYHIHOCTb» («TO, YTO HAXOJUTCS Ha CTOJIE —
€CTh KHUTA»), a IpeIokeHue (2a 1 20) — KaTETOPHIO «MECTO» («MeCTO, TIe
HaXOJUTCS KHUTA — CTOJD»).

Kpome Toro, B npennoxxeHusix (2a u 20) HEOOXOUMO OTMETUTH Ha-
JUYUE SK3UCTCHIMAIBHONW MPECYIIO3UIINN «KHUTA CYIIECTBYET», TaK Kak
OOBIUHO TO, YTO YTBEPKAAETCSA — CYLIECTBYET. TeCT Ha OTpPHUIIAHUE HOATBEP-
KIAET HATMYME YKa3aHHOM mpecynno3uuuu: Kuuea — ne na cmoane. Ilpecyn-
MO3UIUS «KHHUTA CYIIECTBYET» COXPaHSIETCS.

TonpKO TEOPETUKO-TMHIBUCTUYECKUI aHaln3 IIO3BOJIUT YJIOBUTh
«@JIEMEHT KaKOW-TO OBITHHHOCTH (M0 APHUCTOTEIN0), KOTOPBIA IpeBpaliaet
MpeANKATHOE UMS B CKazyeMoe. Y CTAHOBJICHUIO 3TOU «OBITUHHOCTH» B SI3BI-
KO3HAHUU YAEJSUIOCh MHOTO BHUMaHUS MPU PACCMOTPEHUH TaKUX SBIICHUH,
KaK MpeAUKaTUBHOCTh, MOJAJILHOCTh. JIMHIBUCTHKA IPOAOIKAET UCKATh OT-
BEThl Ha 3TU BOIpockl. KpoMe Toro, coBpeMeHHasi JIMHIBUCTUKA CTPEMUTCS
M3y4aTh MPEAJIOKEHUE HE TOJIBKO KaK «CYIIHOCTh B BO3MOKHOCTHU», HO U KaK
«CYIIHOCTH B IEHCTBUTEIHHOCTH.
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SENTENCE-UTTERANCE AS A PHENOMENON
OF LINGUISTIC REALITY

V.1. lvanova
Tver State University, Tver

The article considers the possibility of distinguishing between systemoriented
descriptive linguistics (“lingualogy”) and theoretical explanatory linguistics,
correspondingly between lingualogical and linguistic (metalinguistic) reality.
Some aspects of lingualogical and linguistic characteristics of a simple sen-
tence are demonstrated.

Keywords. systemoriented descriptive linguistics (“lingualogy”), theoretical
explanatory linguistics, lingualogical reality, linguistic reality, sentence, lan-
guage system.
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